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Kamer 
van Volksvertegenwoordigers 

ZITTING 1982-1983 

25 JANUARI 1983 

WETSVOORSTEL 

houdende oprichting van een bijzonder urgentie­ 
overlevingsfonds ter uitvoering van de resoluties 
van de Senaat en van de Kamer van Volksvertegen­ 
woordigers over het manifest van de Nobel-prijs­ 
winnaars tegen uitroeiing door honger en over de 

bijdrage die België aan die actie moet leveren 

AMENDEMENTEN 

VOORGESTELD DOOR DE HEER DELEUZE 

Art. 3 

Het derde lid vervangen door wat volgt : 

« Buiten de voorzitter is de Raad paritair samengesteld 
uit leden aangewezen door de Minister of de Staatssecre­ 
taris tot wiens bevoegdheid de Ontwikkelingssamenwerking 
behoort en uit leden die door de Minister of de Staatsse­ 
cretaris worden gekozen uit een lijst die hem door het 
Nationaal Centrum voor Ontwikkelingssamenwerking wordt 
uoorgelegd,» 

VERANTWOORDING 

De omvang van de aan het fonds toegekende bedragen en de nood­ 
zakelijke soepelheid bij de aanwending ervan maken inspraak van de 
niet-gouvernementele organisaties bij de toekenning noodzakelijk. 

Art. 7 

Tussen de woorden « De Regering moet » en de woor­ 
den « een informatievergadering», de woorden « in overleg 
met de Raad van Beheer van het Fonds » invoegen. 

VERANTWOORDING 

Zelfde verantwoording als voor her amendement op artikel 3, derde 
lid. 

Zie: 
483 (1982-1983) : 
- Nr 1 : Wetsvoorstel. 
- Nrs 2 en 3 : Amendementen. 
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Chambre 
des Représentants 

SESSION 1982-1983 

25 JANVIER 1983 

PROPOSITION DE LOI 

portant création d'un fonds spécial d'urgence pour 
la survie en vue d'assurer l'exécution des résolu­ 
tions du Sénat et de la Chambre des Représentants 
sur le manifeste-appel des Prix Nobel contre l'ex­ 
termination par la faim et sur la contribution que 

la Belgique doit apporter à cette action 

AMENDEMENTS 

PRËSENTf.S PAR M. DELEUZE 

Art. 3 

Remplacer le troisième alinéa par ce qui suit : 

« Hormis le président, le Conseil est composé paritaire­ 
ment de membres désignés par le Ministre ou le Secrétaire 
d'Etat qui a la Coopération au Développement dans ses at­ 
tributions, et de membres désignés par le Ministre ou le 
Secrétaire d'Etat, à partir d'une liste qui lui est soumise par 
le Centre National de Coopération au Développement. » 

JUSTIFICATION 

L'importance des sommes allouées au Fonds et la nécessaire sou­ 
plesse de leur mode d'utilisation rendent indispensable une participa­ 
tion active des organisations non gouvernementales à leur allocation. 

Art. 7 

Entre les mots « Le Gouvernement » et les mots « devra 
assumer » insérer les mots : « en concertation avec le Con­ 
seil d'administration du Fonds,», 

JUSTIFICATION 

Même justification que pour l'amendement à l'article 3, 3me alir-éa. 

O. DELEUZE 

Voir: 
483 (1982-1983) : 
- No 1 : Proposition de loi. 
- Nos 2 et 3 : Amendements. 
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